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Sicherheitshinweise:

Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
aufmerksam durch, bevor Sie das Gerat in
Betrieb nehmen. Sie gibt wichtige Hinweise
fur die Sicherheit, den Gebrauch und die
Wartung des Gerates.

Dieser Haarglatter wurde fur den privaten
Gebrauch entwickelt. Heizplatten sorgen fur
eine gleichmaRige Hitzeverteilung. Geeignet
fur dinne Haare, dicke Haare, Naturlocken,
gefarbte oder dauergewellte Haare.

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise vor

der Nutzung Ihres Haarglatters vollstandig
durch.

SICHERHEIT GEHT VOR:

- UBERPRUFEN Sie das Kabel auf
Beschadigungen. Sollte das
Netzanschlusskabel Beschadigungen
aufweisen, darf das Gerat nicht benutzt
werden, bevor das Kabel ausgetauscht
wurde.

- Das Gerat entwickelt wahrend des
Betriebs eine sehr grolde Hitze. Achten
Sie darauf, NIEMALS mit der blol3en
Haut in Kontakt mit den heilden
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Heizplatten zu kommen.

- @ Verwenden Sie das Gerat
NIEMALS im Badezimmer, in der Nahe
von Abflissen, Wannen oder ahnlichen
Stellen, an denen es Wasser,
Feuchtigkeit oder anderen Flussigkeiten
ausgesetzt sein oder versehentlich sogar
hineinfallen kdnnte. Verwenden Sie das
Gerat keinesfalls mit nassen Handen in
der Badewanne oder Dusche. Dieses
Gerat darf ebenfalls nicht in der Nahe
von Wasser benutzt werden, das in
Wannen, Waschbecken oder anderen
Gefallen enthalten ist. Der Haarglatter
darf nie in Flissigkeiten eingetaucht
werden.

- Versuchen Sie NIEMALS den Haarglatter
auseinander zu schrauben oder zu
offnen.

- Der Haarglatter darf, wahrend er an die
Stromversorgung angeschlossen ist,
KEINESFALLS mit irgendwelchen
Gegenstanden, z.B. Handtlichern o.a.
bedeckt werden.

- Lassen Sie diesen Haarglatter NIEMALS
unbeaufsichtigt, wahrend der
Netzstecker eingesteckt ist.
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- Achten Sie darauf, dass das Kabel die
heilRen Teile des Gerates NIEMALS
beruhrt.

- Verwenden Sie das Gerat zu KEINEM
anderen Zweck als in dieser
Gebrauchsanweisung angegeben.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8
Jahren und daruber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem
Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.

- Bewahren Sie das Gerat und seine
Schnur aus der Reichweite von Kindern
unter 8 Jahren auf.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts

Das Produkt muss per Gesetz zur Entsorgung an einer
Sammelstelle fiir Elektroaltgerate abgegeben werden,
um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewahrleisten.
Informationen erhalten Sie bei lhrer Stadt &
Gemeindeverwaltung.

WOOLWORTH
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Detailbeschreibung

. Keramikbeschichtete Heizplatten
. Ein-/Aus-Schalter

: Verriegelung

: 360° Drehgelenk

. Knickschutz

: Netzkabel

: Temperatureinstellung
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BEDIENUNGSANLEITUNG:

Die besten Ergebnisse erzielen Sie bei frisch gewaschenen,
gekdmmten, handtuchtrocken frottierten Haaren. Naturlich kann der
Haarglatter auch jederzeit zum Ausbessern der Frisur verwendet
werden.

Verbinden Sie den Haarglatter mit der Stromversorgung. Schalten
Sie dann das Gerat ein, indem Sie den Ein-/Aus-Schalter (B) fir ca.
3 Sekunden betatigen.

Nachdem das Gerat eingeschaltet wurde, heizt der Haarglatter
sofort auf die Hochsttemperatur (ca. 210° C)

Um die Temperatur anzupassen, betatigen Sie den
Temperatureinstellungsschalter (G).

Driicken Sie entsprechend in ,+* bzw. ,-“ Richtung, um die
Temperatur wahlweise zu erhéhen, oder zu senken. Wahlbare
Stufen 150° C/170° C /190° C /210°C

Nach Einstellung der gewlinschten Temperatur, stellen Sie das
Gerat auf einer ebenen, trockenen, hitzeabweisenden_und flachen
Oberflache ab und warten Sie, bis es sich aufgeheizt hat.

Teilen Sie, beginnend am Oberkopf nahe der Kopfhaut eine kleine
Haarstréahne, ca. 5 cm ab und klemmen diese zwischen die
Heizplatten (A). Halten Sie die Haare leicht straff und ziehen die
Krampen von oben nach unten bis zu den Spitzen. Achten Sie auf
ausreichenden Abstand zwischen den Heizplatten (A) und Fingern
bzw. der Kopfhaut, um eine Bertihrung zu vermeiden.
Wiederholen Sie diese Vorgehensweise auf dem gesamten Kopf
und lassen die Haare vor dem Auskdmmen abkuhlen.

Um das Gerat auszuschalten, betatigen Sie erneut den Ein-/Aus-
Schalter (B) fur mindestens 3 Sekunden. Ziehen Sie anschlielend
den Netzstecker aus der Steckdose

Reinigen Sie das Geréat erst, wenn es vollstandig abgekuhlt ist, mit
einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie keine chemischen
Reinigungsmittel.

Zum Verstauen bitte den Haarglatter zusammendriicken und mit der
Verriegelung (C) sichern.
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Instrukcja obstugi

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa:
Przed rozpoczeciem korzystania z
urzgdzenia nalezy uwaznie zapoznac sie z
ponizszg instrukcjg obstugi. Zawiera ona
wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa, obstugi i konserwaciji
urzgdzenia.

Ta prostownica do wtosow zostata
zaprojektowana do prywatnego uzytku.
Plytki grzejne zapewniajg rownomierne
rozprowadzanie ciepta. Nadajg sie do
cienkich witoséw, grubych wtosow, lokow
naturalnych, wiosow farbowanych lub po
trwatej ondulacji.

Prosze przeczytaC w catosci ponizsze
wskazowki przed uzyciem prostownicy do
witosow.

BEZPIECZENSTWO JEST
NAJWAZNIEJSZE:

- Przed uzyciem SPRAWDZIC kabel pod
katem uszkodzen. Jesli kabel
przytgczeniowy wykazuje uszkodzenia,
nie wolno uzywac urzgdzenia zanim nie
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wymieni sie kabla.

Urzgdzenie wytwarza podczas
uruchomienia bardzo duze gorgco.
Uwazac na to, aby NIGDY nie doszto do
kontaktu gotej skory z gorgcymi ptytkami
grzejnymi.

NIGDY nie uzywac urzgdzenia w
tazience, w poblizu odptywdw, wanien
lub podobnych miejsc, w ktérym moze
by¢ narazone na wode, wilgoc€ lub inne
ciecze lub nawet moze wpasc¢ do nich
przez nieuwage. W zadnym razie nie
uzywac urzgdzenia mokrymi rekoma w
wannie lub pod prysznicem. To
urzgdzenie nie moze by¢ uzywane w
poblizu wody, ktérg sg wypetnione
wanny, umywalki lub inne zbiorniki.
Prostownicy do wtoséw nie wolno nigdy
zanurzac w cieczach.

NIGDY nie nalezy rozkrecac lub otwieraé
prostownicy.

W ZADNYM RAZIE nie wolno
przykrywaé prostownicy do wioséw
podtgczonej zasilania elektrycznego
jakimikolwiek przedmiotami, np.
recznikami itp.

NIGDY nie pozostawiac tej prostownicy
do wtoséw bez nadzoru, gdy wtyczka
sieciowa jest podtgczona.
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- Uwazac na to, aby NIGDY kabel nie
dotykat gorgcych czesci urzadzenia.

- Nie uzywac urzadzenia do ZADNEGO
innego celu niz podany w niniejsze;j
instrukcji obstugi.

- Niniejsze urzgdzenia mogg by¢
stosowane przez dzieci, ktore ukonczyty
co najmniej 8. rok zycia oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi lub nie
posiadajgcymi doswiadczenia i/lub
wiedzy, jesli bedg one nadzorowane
przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo lub zostang
poinstruowane, w jaki sposob urzgdzenie
ma by¢ uzytkowane i zrozumiejg
zagrozenia z tym zwigzane. Dzieciom
nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Czyszczenie | konserwacja
realizowana przez uzytkownika nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.

- Przechowywaé urzadzenie i jego kabel
poza zasiegiem dzieci ponizej 8 lat.

| Prawidtowa utylizacja produktu
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Produkt nalezy zgodnie z przepisami dostarczy¢ do
punktu zbiorki urzgdzen elektrycznych w celu utylizaciji,
aby zapewni¢ utylizacje w sposéb przyjazny dla
Srodowiska. Informacje dostepne u lokalnych wtadz
miejskich i gminnych.

WOOLWORTH

Opis szczegotowy

: Ceramicznie powlekane ptytki grzejne
. Wigcznik/Wytgcznik
: Blokada
. Przegub obrotowy o 360°
: Ochrona przed zgieciem.
Kabel sieciowy
: Ustawienie temperatury:
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INSTRUKCJA OBSLUGI:

Najlepsze rezultaty uzyska sie przy $wiezo umytych, rozczesanych,
osuszonych recznikiem wtoséw. Oczywiscie zawsze mozna uzywacé
prostownicy takze do poprawienia fryzury.

Podtgczy¢ prostownice do wioséw do zasilania elektrycznego.
Nastepnie wigczy¢ urzgdzenie poprzez nacisniecie przycisku
Wiacznika/Wytgcznika (B) przez ok. 3 sekundy.

Po wigczeniu urzgdzenia prostownica do wiloséw nagrzewa sie
natychmiast do najwyzszej temperatury (ok. 210° C)

Aby dopasowaé temperature, uruchomic przetgcznik do ustawiania
temperatury (G).

Naciska¢ odpowiednio w kierunku ,+” lub ,-", aby dowolnie
podwyzszy¢ lub obnizyé temperature. Poziomy do wyboru 150°
C/170° C/190° C /210°C

Po ustawieniu zadanej temperatury odtozy¢ urzadzenie na réwna,
suchg, odprowadzajgcg ciepto i ptaskg powierzchnig i odczekac, az
sie nagrzeje.

Poczynajgc od czubka gtowy w poblizu skory gtowy rozdziela¢ mate
pasma wioséw ok. 5 cm i zaciskac je migdzy ptytkami grzejnymi (A).
Przytrzymac¢ wiosy lekko napiete i przecigga¢ zacisniete od goéry do
dotu az do koncowek. Zwroci¢ uwage na wystarczajgcg odlegtosé
miedzy ptytkami grzejnymi A i palcami lub skérg gtowy, aby unikngé
dotykania ich.

Powtorzy¢ ten sposob postepowania na catej gtowie i pozostawic
wiosy do ostygniecia przed rozczesaniem.

Aby wytagczy¢ urzadzenie, ponownie nacisngé Wiacznik/Wytgcznik
(B) na 3 sekundy. Nastepnie wyjgé wtyczke sieciowg z gniazdka.
Oczysci¢ urzadzenie dopiero po catkowitym ostygnigciu migkka,
wilgotng Sciereczka. Nie stosowac chemicznych srodkow
czyszczacych.

W celu przechowania prostownicy do wtoséw zacisnac¢ jg i
zabezpieczy¢ blokadg (C).
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Zehliéka na vlasy
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Navod k obsluze
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Bezpeénostni pokyny:

Pfed uvedenim pfistroje do provozu si
nejdrive pozorné prectéte navod k pouZiti.
Poskytuje dulezité informace pro
bezpec€nost, pouzivani a oSetfovani
pristroje.

Tato zehliCcka na vlasy byla vyvinuta pro

soukromeé pouziti. Topné desky zajistuji

rovhomeérné rozlozeni tepla. Vhodna pro
tenké vlasy, husté vlasy, pfirodni kadere,
barvené nebo vlasy s trvalou ondulaci.

Pfred pouzitim Zehlicky na vlasy si prosim
kompletné prectéte nasledujici pokyny.

BEZPECNOST NA PRVNIM MISTE:

-  ZKONTROLUJTE, jestli neni kabel
poskozeny. Pokud je sitovy kabel
poskozeny, nesmi se pristroj pouZzivat,
dokud se kabel nevymeéni.

- Béhem provozu pfistroje vznika znacné
teplo. Dbejte na to, aby vase pokozka
NIKDY nepfisla do styku s horkymi
topnymi deskami.

- @ NIKDY nepouzivejte pfistroj v
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koupelné, v blizkosti odtoku, vany nebo
na podobnych mistech, kde by mohl byt
vystaven pusobeni vody, vihkosti nebo
jinych tekutin, nebo by do nich mohl
dokonce nahodné spadnout. Nikdy
nepouzivejte pristroj s mokryma rukama
ve vané nebo ve sprse. Tento pfistroj se
také nesmi pouzivat v blizkosti vody ve
vanach, umyvadlech nebo jinych
nadobéach. Zehlicka na vlasy se nikdy
nesmi ponofit do kapaliny.

NIKDY se nepokouSejte zehliCku na
vlasy rozSroubovat nebo oteviit.

Pokud je zehliCka na vlasy pfipojena k
napajeni proudem, nesmi byt pfikryta
zadnymi pfedméty, napf. ruéniky anebo
podobnymi pfedméty.

NIKDY nenechavejte tuto Zehlicku na
vlasy bez dohledu, pokud je zastrcka v
zasuvce.
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- Dbejte na to, aby se kabel NIKDY
nedotykal horkych Casti pristroje.

- NEPOUZIVEJTE spotfebi¢ k jinym
ucelum, nez je uvedeno v tomto navodu
k pouZziti.

- Tento pfistroj je vhodny k pouzivani
détmi od 8 let a osobami s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s chybé&jicimi
zkuSenostmi resp. znalostmi jen tehdy,
pokud zUstanou pod dohledem nebo
obdrzely instrukce k bezpecnému
pouZzivani vyrobku a rozumi moznym
ohroZenim pfi jeho pouzivani. Déti si s
pristrojem nesmi hrat. Déti nesmi
provadét ¢isténi a uzivatelskou udrzbu
bez dohledu.

- Drzte pristroj a jeho kabel mimo dosah
déti do 8 let.

Spravné odstranéni tohoto vyrobku do odpadu

Vyrobek se musi podle zakona odstranit do odpadu
prostiednictvim sbérny elektrickych pfistroju, aby byla
zajisténa jeho ekologicka likvidace. Informace obdrzite
u spravy Vaseho mésta & obce.

WOOLWORTH

Podrobny popis
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A: Topné desky s keramickou povrchovou upravou
B: Vypina¢

C: Uzaver

D: Otoc¢ny kloub o 360°

E Ochrana proti zlomeni

F Sitovy kabel

G: Nastaveni teploty

NAVOD K OBSLUZE:

¢ Nejlepsich vysledkd dosahnete u Cerstvé umytych, roz€esanych a
ruénikem vysusenych vlasu. Zehli€ku na vlasy Ize samoziejmé
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kdykoli pouzit i k Upravé ucesu.

Pripojte Zehli¢ku na vlasy k elektrické siti. Potom pfistroj zapnéte
stisknutim vypinace (B) na cca 3 vtefiny.

Po zapnuti se Zehlicka na vlasy okamzité zahfiva na maximalni
teplotu (cca 210 °C)

Pro pfizpGsobeni teploty pouZijte spina¢ pro nastaveni teploty (G).
Stisknutim tlacitka ve sméru "+" nebo "-" zvySite nebo snizite
teplotu podle potfeby. Volitelné stupné 150° C/170° C /190° C
/210°C

Po nastaveni pozadované teploty umistéte spotfebi¢ na rovny,
suchy a zaruvzdorny povrch a pockejte, az se zahfeje.

Zac¢néte na horni &asti hlavy pobliZz pokozky hlavy, oddélte maly
praminek vlasu, cca 5 cm, a upnéte ho mezi topné desky (A). Vlasy
drZzte mirné napnuté a tahnéte desky od horniho okraje smérem
dolu ke koneckiim vlast. Dbejte na dostate¢ny odstup topnych
desek (A) od prstu a pokozky hlavy, aby nedoslo ke kontaktu.
Tento postup opakujte na celé hlavé a pfed vyCesanim nechte vlasy
vychladnout.

Pro vypnuti pfistroje znovu stisknéte vypina¢ (B) na nejméné 3
vtefiny. Potom vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

PFistroj Cistéte jen mékkym vihkym hadrem, az kdyz zcela
vychladne. NepouZzivejte chemické Cistici prostiedky.

Pro ulozeni Zehlicky na vlasy stisknéte k sobé a zajistéte ji
uzavérem (C).
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Glacalo za kosu
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Upute za upotrebu
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Sigurnosne napomene:

PaZljivo procitajte ove upute za uporabu
prije pusStanja uredaja u rad. One vam daju
vazne upute o sigurnosti, uporabi i
odrzavanju uredaja.

Ovo glacalo za kosu razvijeno je za privatnu
upotrebu. Grijace plo€e osiguravaju
ravnhomjernu raspodjelu topline. Prikladno za
rijetku kosu, gustu kosu, prirodno kovrCavu,
obojanu ili kosu s trajnom ondulacijom.

Prije uporabe glacala za kosu u potpunosti
procitajte sljedeCe napomene.

SIGURNOST NA PRVOM MJESTU:

- PROVJERITE da li je kabel ote¢en. Ako
je mrezni priklju€ni kabel ostec¢en, uredaj
se ne smije Koristiti dok se kabel ne
zamijeni.

- Uredaj se tijekom rada jako zagrijava.
Pazite da NIKADA golom kozom ne
dotaknete vruce grijacCe ploce.

- @ NIKADA nemoijte koristiti uredaj u
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kupaonici, u blizini odvoda, kada ili
slicnih mjesta gdje bi mogao biti izloZzen
vodi, vlazi ili drugim tekucinama ili Cak
slu€ajno pasti u njih. Nikada nemojte
koristiti uredaj mokrim rukama u kadi ili
pod tusem. Ovaj uredaj se takoder ne
smije koristiti u blizini vode koja se nalazi
u kadama, umivaonicima ili drugim
posudama. Glacalo za kosu se nikada ne
smije uranjati u tekucine.

NIKADA ne pokuSavaijte rastaviti ili
otvoriti glacalo za kosu.

Glagalo za kosu NIPOSTO ne smije biti
prekriveno bilo kakvim predmetima, npr.
rucnicima ili slicnim, dok je prikljuceno na
napajanje.

NIKADA ne ostavljajte ovo glaCalo za
kosu bez nadzora dok je ukljuceno.
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Pazite da kabel NIKAD ne dodiruje vruce
dijelove uredaja.

NEMOJTE koristiti uredaj u nikakvu
drugu svrhu osim one navedene u ovim
uputama za uporabu.

Ovaj uredaj smiju koristiti djeca od 8

godina i starija djeca, kao i osobe sa
smanjenim fizi€kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostimaili
nedostatkom iskustva i znanja, ako su
pod nadzorom ili ako su upuceni o
sigurnom koriStenju uredaja i ako su
razumijeli koje opasnosti iz toga
proizlaze. Djeca se ne smiju igrati
uredajem. Cidéenje i korisni¢ko
odrzavanje ne smiju izvoditi djeca bez
nadzora.

- Cuvajte uredaj i njegov kabel dalje od

djece mlade od 8 godina.

Ispravno zbrinjavanje proizvoda u otpad

WOOLWORTH

Proizvod se u svrhu odlaganja u otpad mora
zakonskom odredbom predati na sabirno mjesto za
stare elektricne uredaje, kako bi se osiguralo
zbrinjavanje na ekoloski prihvatljiv nagin. Informacije
Gete dobiti u vasoj gradskoj & mjesnoj upravi.

Detaljan opis
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. Grijace plo¢e oblozene keramikom
. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje
: ZakljuCavanje
1 Zglob okretiv za 360°
: Zastita od prelamanja
Mrezni kabel
: PodeSavanje temperature

OTMMoOOwW>

UPUTE ZA UPORABU:
. Najbolji rezultati se postizu sa svjeze opranom, poc¢esljanom,
ruénikom osudenom kosom. Naravno, glacalo za kosu takoder se
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moze koristiti u bilo kojem trenutku za popravljanje frizure.
Prikopc&ajte glacalo za kosu na napajanje. Zatim ukljuCite uredaj
pritiskom na prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljuivanje (B) na otprilike 3
sekunde.

Nakon ukljucivanja uredaja, gl¢alo za kosu se odmah zagrijava do
maksimalne temperature (cca 210°C)

Za podeSavanje temperature pritisnite prekida¢ za podeSavanje
temperature (G).

Pritisnite u smjeru,+* {j. ,-* za povec¢anije ili smanjenje temperature.
Odabirni stupnjevi 150 ° C/170 ° C /190 ° C /210 °C

Nakon Sto podeSavanja Zeljene temperature, postavite uredaj na
ravnu, suhu, toplinu otpornu i ravnu povrsinu i pri¢ekajte da se
zagrije.

Pocevsi od vrha glave u blizini tiemena, odvojite mali pramen kose
otprilike 5 cm i pri¢vrstite ga izmedu grijacih plo¢a (A). Drzec¢i kosu
lagano zategnutom, povucite spajalice od vrha prema dolje do
vrhova. Provjerite postoji li dovoljan razmak izmedu grijacih plo¢a
(A) i prstiju ili tiemena da ih ne dodirnete.

Ponovite ovaj postupak na cijeloj glavi i ostavite kosu da se ohladi
prije ras€esljavanja.

Da biste iskljucili uredaj, ponovno pritisnite prekida¢ za
ukljucivanjefisklju€ivanje (B) najmanje 3 sekunde. Zatim izvucite
mrezni utikag iz utiCnice.

Cistite uredaj mekom, vlaznom krpom tek kada se potpuno ohladi.
Nemoijte koristiti kemijska sredstva za CiScenje.

Pohranite glacalo za kosu stisnuto i osigurano pomocu
zaklju¢avanja (C).
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Biztonsagi utasitasok:

Kérjuk, a készulék uzemeltetése elbtt
figyelmesen olvassa el a jelen hasznalati
utasitast. Fontos utasitasokat tartalmaz a
készulék biztonsagara, hasznalatara és
karbantartasara vonatkozdan.

Ezt a hajegyenesitét maganhasznalatra
fejlesztették ki. A fatdlemezek egyenletes
héeloszlast biztositanak. Alkalmas
vékonyszalu-, valamint vastag hajra,
természetes furtokre, festett vagy dauerolt
hajra.

Kérjuk, hogy a hajegyenesit6 hasznalata
el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat.

A BIZTONSAG AZ ELSO:

- ELLENORIZZE, hogy a kabel nem sériilt-
e meg. Ha a halozati kabel megserult, ne
hasznalja a készuléket, amig a kabelt ki
nem cserelik.

- A készulék mikodés kozben nagy
mennyiségi hét termel. Ugyeljen arra,
hogy a forr¢ fatélemezek SOHA ne
erintkezzenek a csupasz borével.

- @ SOHA ne hasznalja a készuléket a
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furd6szobaban, lefolydk, kadak vagy
hasonlo helyek kozelében, ahol viz,
nedvesség vagy mas folyadékok érhetik,
vagy akar véletlenul beleeshet. Soha ne
hasznalja a készuléket nedves kézzel a
kadban vagy a zuhany alatt. Ezt a
készuléket nem szabad kadakban,
mosdokagylokban vagy mas edényekben
lévd viz kozelében hasznalni. A
hajegyenesit6t soha nem szabad
folyadékba meriteni.

SOHA ne prébalja meg kicsavarozni
vagy kinyitni a hajegyenesit6t.

A hajegyenesit6t NEM szabad
semmilyen targgyal, pl. torolkozével vagy
hasonloval letakarni, amig az
aramforrashoz van csatlakoztatva.

Soha ne hagyja felugyelet nélkll ezt a
hajegyenesitét, amig a halozati
csatlakozo be van dugva.
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- Ugyeljen arra, hogy a kdbel SOHA ne
érjen a készulék forrd részeihez.

- NE hasznalja a készuléket a jelen
hasznalati utasitasban
meghatarozottaktdl eltérd célra.

- Ezt a készuléket hasznalhatjak 8 évesnél
id6sebb gyermekek és korlatozott fizikai,
érzekszervi vagy szellemi képességekkel
vagy hianyos tapasztalattal és tudassal
rendelkezb személyek, ha Oket a
biztonsagukert felel6s személyek
felugyelik vagy t6luk kapjak az
utasitasokat a készulék hasznalatara
vonatkozdan és az azzal dsszefuggd
veszélyeket megértettek. Gyermekek
nem jatszhatnak a készulékkel. A
tisztitast és a felhasznaloi
karbantartast gyermekek fellgyelet
nélkul nem végezhetik.

- Tartsa tavol a készuléket és annak
vezetékét 8 év alatti gyermekektdl.

A termék helyes megsemmisitése

A terméket a térvény szerint az elektromos eszkdzok
gylijtéhelyén kell megsemmisitésre leadni, hogy
kornyezetbarat médon megsemmisitsék. Errél sz6l6d
informacidkat a varosa és telepulése hivatalanal
szerezhet.

WOOLWORTH

Részletes leiras
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Keramia bevonatu ft6lemezek
Be-/Kikapcsolo
. Reteszelés
. 360°-o0s forgathaté csuklé
Kabel torésvédd
Halozati kabel
: Hémérséklet-beallitd

@MmMoOw>

HASZNALATI UTASITAS:
e  Alegjobb eredmény elérése érdekében frissen mosott, kifésiilt és
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torélkdz6szaraz hajon hasznalja. Természetesen a hajegyenesité
barmikor hasznalhato a frizura feljavitasara is.

e  Csatlakoztassa a hajegyenesitét a tapegységhez. Ezutan kapcsolja
be a készuléket a be-/kikapcsolé (B) kb. 3 masodpercig tartd
megnyomasaval.

e  Akészilék bekapcsolasa utan a hajegyenesité azonnal
felmelegszik a maximalis hémérsékletre (kb. 210 °C)

e A hbémérséklet bedllitdsahoz mikdodtesse a hdmérséklet-beallitd
kapcsolot (G).

. Nyomja meg a "+" vagy "-" gombot a hémérséklet tetszéleges
noveléséhez vagy csokkentéséhez. Valaszthatd fokozatok: 150° C /
170° C/190° C/210°C

e Akivant hémérséklet beallitasa utan helyezze a késziiléket egy
sima, szaraz, h6allo fellletre, és varja meg, amig felmelegszik.

e Afejtetején, a fejbdr kozelében kezdve valasszon le egy kis, kb. 5
cm-es hajtincset, és szoritsa be a fit6lemezek kdzé (A). Tartsa a
hajat kissé megfeszitve, és huzza a hajegyenesitét a tincsek
tetejétdl lefelé a hajvégekig. Ugyeljen arra, hogy a fiit6lemezek (A)
és az ujjak vagy a fejb6ér kozott elegendd tavolsag legyen az
érintkezés elkerllése érdekében.

. Ismételje meg ezt az eljarast az egész hajon, majd hagyja kihtiIni a
tincseket, mielétt kifésllné a hajat.

e  Akeésziilék kikapcsolasahoz nyomja meg Ujra a be-/kikapcsolét (B)
legalabb 3 masodpercig. Ezutan huzza ki a halézati csatlakozét a
konnektorbdl.

e  Csak akkor tisztitsa meg a készlléket puha, nedves ruhaval, ha az
teljesen kihdlt. Ne hasznaljon kémiai tisztitdszereket.

e A hajegyenesitd tarolasahoz nyomja 0ssze és reteszelje (C).
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Piastra per capelli
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Istruzioni per I'uso
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Avvertenze di sicurezza:

Leggere attentamente le presenti istruzioni
per 'uso prima di mettere in funzione
I'apparecchio. Esse forniscono indicazioni
importanti per la sicurezza, 'uso e la
manutenzione dell’'apparecchio.

La piastra per capelli € stata sviluppata per
'uso privato. Le piastre riscaldanti
provvedono a una distribuzione uniforme del
calore. Adatta per capelli sottili, capelli folti,
riccioli naturali, tinti o capelli con
permanente.

Prima di utilizzare la piastra per capelli
leggere fino alla fine le seguenti avvertenze.

LA SICUREZZA PRIMA DI TUTTO:

- CONTROLLARE il cavo per eventuali
danneggiamenti. Se il cavo di
allacciamento alla rete dovesse
presentare danneggiamenti non si deve
utilizzare I'apparecchio prima che sia
stato sostituito il cavo.

- L’apparecchio sviluppa un calore molto
elevato durante il funzionamento.
Prestare attenzione a NON entrare MAI
in contatto con le piastre riscaldanti calde
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con la pelle nuda.

- @ Non utilizzare MAI I'apparecchio in
bagno, nelle vicinanze di scarichi, vasche
o analoghe posizioni in cui potrebbe
essere esposto ad acqua, umidita o altri
liquidi o perfino cadere in essi
accidentalmente. Non utilizzare mai
I'apparecchio con mani bagnate nella
vasca da bagno o nella doccia.
L’apparecchio non deve ugualmente
essere utilizzato in vicinanza di acqua
contenuta in vasche, lavandini o altri
recipienti. Non immergere mai in liquidi la
piastra per capelli.

- Non provare MAI a avvitare o aprire la
piastra per capelli.

- Non si deve coprire IN NESSUN CASO
la piastra per capelli mentre € collegata
all’alimentazione elettrica con qualsiasi
oggetto, ad esempio asciugamani o
simili.

- Non lasciare MAI la piastra per capelli
incustodita mentre la spina € inserita.
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Prestare attenzione che il cavo non
venga MAI a contatto con le parti calde
dell’apparecchio.

Non utilizzare mai I'apparecchio per
NESSUN altro scopo che non sia quanto
indicato nelle presenti istruzioni per l'uso.
Questo apparecchio pud essere utilizzato
da bambini dagli 8 anni in su e da
persone con capacita fisiche, sensoriali o
mentali limitate oppure senza esperienza
e conoscenza, a condizione che siano
sorvegliati o istruiti sull’'uso sicuro
dell’apparecchio e comprendano i
pericoli da esso risultanti. | bambini non
possono giocare con I'apparecchio. La
pulizia e la manutenzione
dell’utilizzatore non devono essere
effettuate da bambini senza la
supervisione di un adulto.

Conservare I'apparecchio e il suo cavo
fuori dalla portata dei bambini al di sotto
degli 8 anni.

Corretto smaltimento di questo prodotto

Per disposizioni di legge si deve conferire il prodotto
per lo smaltimento a un punto di raccolta di
apparecchiature elettriche usate per garantire lo
smaltimento rispettoso dell'ambiente. Si possono
ottenere le informazioni dall’amministrazione comunale

WOOLWORTH" | ¢ ocale.
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Descrizione dettagliata

Piastre riscaldanti rivestite in ceramica
Interruttore on/off
: Fermo
. Perno rotante a 360°
Protezione da attorcigliamento
Cavo di alimentazione
: Impostazione temperatura

@MmMoOw>
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ISTRUZIONI PER L’USO

Si ottengono i migliori risultati con i capelli appena lavati, pettinati e
tamponati con I'asciugamano. Com’é naturale la piastra per capelli
si puo utilizzare in qualsiasi momento per migliorare I'acconciatura.
Collegare la piastra per capelli all’alimentazione elettrica.
Accendere quindi I'apparecchio premendo linterruttore ON/OFF (B)
per 3 secondi circa.

Dopo avere acceso I'apparecchio la piastra per capelli riscalda
subito alla massima temperatura (210° C circa).

Per adeguare la temperatura premere l'interruttore di regolazione
della temperatura (G).

Premere in direzione “+” e/o “-”, a scelta, per aumentare o
abbassare la temperatura. Livelli selezionabili 150° C/170° C /190°
C/210°C

Dopo avere impostato la temperatura desiderata, appoggiare
I'apparecchio su una superficie piana, asciutta, resistente al calore,
piatta e attendere fino a quando si & riscaldato.

Partendo dalla parte superiore della testa vicino al cuoio capelluto
dividere una piccola ciocca di capelli, 5 cm circa, e serrarla tra le
piastre riscaldanti (A). Tenere i capelli leggermente rigidi e tirare le
graffette dall’alto al basso fino alle punte. Prestare attenzione a
mantenere una sufficiente distanza tra le piastre riscaldanti (A) e le
dita e/o il cuoio capelluto per evitare il contatto.

Ripetere la procedura su tutta la testa e fare raffreddare i capelli
prima di pettinare.

Per spegnere I'apparecchio premere di nuovo l'interruttore ON/OFF
(B) per almeno 3 secondi. Successivamente estrarre la spina dalla
presa.

Pulire 'apparecchio solo quando si € completamente raffreddato
con un panno morbido e umido. Non usare detergenti chimici.

Per la conservazione ripiegare la piastra per capelli e mettere in
sicurezza col fermo (C).

“« »
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Ravnalnik las
CL-8288

Navodila za uporabo
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Varnostni napotki:

Pred uporabo naprave pozorno preberite ta
navodila za uporabo. V navodilih so
navedeni pomembni napotki glede varnosti,
uporabe in vzdrzevanja naprave.

Ta ravnalnik las je bil razvit za zasebno
uporabo. Grelni plosci skrbita za
enakomerno porazdelitev toplote. Primerna
je za tanke lase, debele lase, naravne kodre,
obarvane in trajno nakodrane lase.

Pred uporabo svojega ravnalnika las v celoti
preberite naslednje napotke.

VARNOST JE NA PRVEM MESTU:

-  PREVERITE kabel, ali ni morebiti
poskodovan. Ce je omrezni prikljuéni
kabel vidno poSkodovan, ne smete
uporabljati naprave, preden ne
zamenjate kabla.

- Naprava se med obratovanjem zelo
segreje. Pazite, da gola koza NIKOLI ne
bo priSla v stik z vro€ima grelnima
ploS€ama.

- @ Naprave NIKOLI ne uporabljajte v
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kopalnici, v blizini odtokov, kadi ali
podobnih mest, na katerih je lahko
izpostavljena vodi, vlagi ali drugim
tekoCinam ali celo pade vanje. Naprave v
nobenem primeru ne uporabljajte z
mokrimi rokami v kopalni kadi ali prhi.
Naprave prav tako ni dovoljeno
uporabljati v blizini vode v kadeh,
umivalnikih ali drugih posodah.
Ravnalnika las nikoli ne smete potopiti v
vodo.

NIKOLI ne poskus$ajte razstaviti ali
odpreti ravnalnika las.

Kadar je ravnalnik las prikljucen na
elektricno napajanje, ga V NOBENEM
PRIMERU ne smete pokriti s kakrSnimi
koli predmeti, npr. brisacami itn.
Ravnalnika las NIKOLI ne pustite
nenadzorovanega, medtem ko je
priklju¢en omrezni vtic.
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Poskrbite, da se kabel NIKOLI ne bo
dotikal vroCih delov naprave.

Naprave NE uporabljajte za nobene
druge namene, ki niso opisani v teh
navodilih za uporabo.

To napravo smejo uporabljati otroci od 8
let naprej in osebe z omejenimi fiziCnimi,
Cutilnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izkusen;j in
znanja, ¢e so pod nadzorom ali Ce so
bile pou€ene o varni uporabi naprave in
nevarnostih, ki izhajajo iz nje. Otroci se
ne smejo igrati z napravo. Otroci ne
smejo brez nadzora izvajati CiSCenja in
uporabniskega vzdrzevanja.

Hranite napravo in kabel nedosegljiva
otrokom, mlajSim od 8 let.

Pravilno odstranjevanje izdelka

WOOLWORTH

V skladu z zakonom je treba izdelek oddati na zbirnem
mestu za odpadne elektricne naprave, da se zagotovi
okolju prijazna predelava. Ve¢ informacij prejmete pri
mestni in ob¢inski upravi.

Podroben opis
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: S keramiko prevle€eni grelni plos¢i
. Stikalo za vklop/izklop

Zapah

1 360° vrtljivi zglob

. ZaScita proti pregibanju

Omrezni kabel

: Nastavitev temperature

OITIMUOW»

NAVODILA ZA UPORABO:
. NajboljSe rezultate boste dosegli na sveZe opranih, po€esanih, z
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brisa¢o osusenih laseh. Seveda lahko ravnalnik las kadar kol
uporabite za izboljSanje priCeske.

Ravnalnik las prikljucite na elektri¢no napajanje. Nato vklopite
napravo, tako da pritisnete stikalo za vklop/izklop (B) za pribl. 3
sekunde.

Ko se naprava vklopi, se ravnalnik las takoj segreje na najvisjo
temperaturo (pribl. 210 °C)

Za prilagajanje temperature pritisnite stikalo za nastavljanje
temperature (G).

Ustrezno pritisnite v smeri »+« 0z. »—«, da povecate ali zmanjSate
temperaturo. Izbirne stopnje so 150 °C/170 °C/190 °C/210 °C

Po nastavitvi Zelene temperature odlozite napravo na ravno, suho,
na toploto odporno in plosko povrsino ter poCakajte, da se segreje.
Vzemite, zacenSi na vrhu glave v bliZini koze, mali pramen las, Sirok
pribl. 5 cm, in ga zataknite med grelni ploS¢i (A). Lase drzite rahlo
napete in povlecite skobo od zgoraj navzdol do konic. Pazite na
zadostno razdaljo med grelnima plo§¢ama (A) in prsti oz. kozo na
glavi, da preprecite stik.

Ponavljajte ta postopek po vsej glavi, nato pa pred ¢esanjem lase
pustite, da se ohladijo.

Za izklop naprave znova pritisnite stikalo za vklop/izklop (B) za vsaj
3 sekunde. Nato izvlecite omrezni vti€ iz vtinice.

Napravo ocistite z mehko, vlazno krpo, ko se povsem ohladi. Ne
uporabljajte kemiénih Eistilnih sredstev.

Za shranjevanje stisnite ravnalnik las in ga zavarujte z zapahom
(C).

CL-8288
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Zehliéka na vlasy
CL-8288
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Navod na obsluhu
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Bezpeénostné pokyny:

Skor ako pristroj pouzijete, désledne si
precitajte tento navod na pouzivanie. Su v
nom uvedené dolezité pokyny tykajuce sa
bezpecnosti, pouzivania a udrzby pristroja.

Tato Zehlicka na vlasy bola vyvinuta na
sukromné pouzivanie. Vyhrevné platne
zabezpecCuju rovhomerné rozdelenie tepla.
Vhodna je na tenkeé vlasy, hrubé vlasy,
prirodzené kucery, farbené alebo trvale
zvinené viasy.

Skor ako zehliCku na vlasy pouzijete,
kompletne si precitajte nasledovné pokyny.

BEZPECNOST JE PRVORADA:

-  SKONTROLUJTE kabel, Ci nie je
poskodeny. Ak je sietovy kabel
poskodeny, pristroj nepouzite, pokial
nezabezpecite vymenu kabla.

- Pristroj sa poCas pouzivania velmi
zohreje. Dajte pozor, aby ste sa NIKDY
nedotkli pokozkou horucich vyhrevnych
platni.
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- @ Pristroj NIKDY nepouZzivajte v
kupeflni, v blizkosti odtokov, vani alebo
podobnych miest, na ktorych by bol
vystaveny ucCinkom vody, vihkosti alebo
inych tekutin, alebo by mohol dokonca z
neopatrnosti spadnut. Pristroj v ziadnom
pripade nechytajte mokrymi rukami vo
vani alebo sprche. Taktiez ho
nepouzivajte v blizkosti vody
nachadzajucej sa vo vani, umyvadle
alebo v inych nadobach. Zehliéku na
vlasy nikdy neponarajte do kvapalin.

- Zehliéku na vlasy NIKDY nerozoberajte
ani neotvarajte.

- Zehli¢ku na vlasy pripojenu do siete V
ZIADNOM PRIPADE nezakryvajte
nejakymi predmetmi, napr. uterakmi a
pod.

- Tuato zehliCku na vlasy nenechavaijte
NIKDY bez dozoru, pokial je zastrcka
zapojena v sieti.
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- Dajte pozor, aby sa kabel NIKDY
nedotkol horucich Casti pristroja.

- Pristroj nepouzite na ZIADNY iny Gdel,
nez na ten, ktory je uvedeny v tomto
navode na pouzitie.

- Tento pristroj smu pouzivat' deti vo veku
od 8 rokov a starSie ako aj osoby s
obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo dusevnymi schopnostami, alebo s
nedostatoénymi skusenostami a
znalostami len vtedy, ak maju tieto
osoby zabezpeceny dozor, alebo ak boli
poucené, ako sa ma pristroj bezpecCne
pouzivat. Tymto osobam musi byt jasné,
aké rizika mozu z pouzitia pristroja
vyplynut. Detom nedovolte hrat sa s
pristrojom. Deti nesmu pristroj €istit’ a
vykonavat na hom beznu udrzbu bez

dozoru.

- Pristroj a kabel odkladajte mimo dosahu
deti mladSich ako 8 rokowv.

Korektna likvidacia produktu

WOOLWORTH

Produkt odovzdajte v zmysle zakona do zberne na zber
elektrospotrebicov, tak bude zaruena jeho ekologicka
likvidacia. Informacie dostanete na sprave Vasho mesta
a na obecnom urade.
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Detailny popis
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: Vyhrevné platne s keramickou vrstvou
: Vypina¢ Zap/Vyp

: Aretaény mechanizmus

: 360° otoény kib

: Chranic proti zlomeniu

Sietovy kabel

: Tlacidlo pre nastavenie teploty
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NAVOD NA OBSLUHU:

Najlepsie vysledky dosiahnete na €erstvo umytych, u€esanych,
uterdkom vysugenych frotirovanych viasoch. Zehli¢ku na viasy
mozete samozrejme kedykolvek pouzit na Upravu ucesu.

Zehlitku na vlasy zapojte do siete. Pristroj zapnite stlagenim
vypinaca Zap/Vyp (B) cca na 3 sekundy.

Zehlitka na vlasy po zapnuti zaéne okamzite hriat a dosiahne
maximalnu teplotu (cca 210 ° C)

Teplotu si mozete prispdsobit pomocou vypinaca pre nastavenie
teploty (G).

Stlaéenim v smere ,+* resp. - mozete teplotu podla potreby zvysit
alebo znizit. Volitelné stupne 150 °C/170 °C /190 °C /210 °C

Po nastaveni Zelanej teploty pristroj poloZte na rovny, suchy a
hladky povrch odrazajuci teplo a pockajte, pokial sa nezohreje.
Zacnite na vrchu hlavy a oddelte blizko pokozky tenky pramienok
vlasov v Sirke cca 5 cm a tento privrite medzi vyhrevné platne (A).
Vlasy zlahka napnite a svorky potiahnite zhora nadol az po
kon¢eky. Dodrzte dostatoény odstup medzi vyhrevnymi platfiami (A)
a prstami resp. povrchom hlavy, aby ste sa nepopalili.

Tento postup zopakujte na celej hlave a skor ako vlasy preceSete,
nechaijte ich vychladnut.

Pristroj vypnite opatovnym stla¢enim vypinaca Zap/Vyp (B) a
podrzanim minimalne po dobu 3 sekind. Nakoniec vytiahnite
zastréku z elektrickej zasuvky.

Ked pristroj celkom vychladne, az potom ho vy¢istite makkou a
vlihkou handri¢kou. Nepouzivajte chemické Cistiace prostriedky.
Zehligku na vlasy spojte, zabezpedte aretaénym mechanizmom (C)
a odlozte.
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